
Convention

entre

la Confëdëration suisse,
reprësentëe par 1’Office fëdëral de la culture (OFC),

Hallwylstrasse 15, CH-3003 Berne

et

1’Association Quartz Genëve Zürich (AQGZ)
Rue de I'Hötel-de-Ville 2, Case postale 3965

1211 Genëve 3

concernant l’organisation de la

remise du Prix du cinëma suisse 2021 ä 2024

M"r .



Prëambule

Le Prix du cinëma suisse est 1’un des prix fëdëraux dëcernës par 1’Office fëdëral de la culture (OFC). Depuis
2013, la remise du prix a lieu en alternance ä Genëve et ä Zurich et est organisëe en collaboration avec la
SRG SSR et 1’Association Quartz Genëve Zürich (AQGZ)

Lors de sa sëance du 10 aoüt 2019, le Comitë directeur a dëcidë de prolonger ce partenariat. La prësente
convention rëgle le partenariat entre la Confëdëration et I’AQGZ relatif ä 1’organisation de la remise du prix
pour la përiode 2021 ä 2024. Le partenariat entre la Confëdëration et la SRG SSR est rëglë par une
convention sëparëe.

La remise du prix est 1’un des sept projets qui constituent Ie Prix du cinëma suisse. Les autres projets sont
les suivants :

organisation de la procëdure d’inscription, de dëbutjuillet ä fin septembre (Swiss Films, sur mandat
de 1’OFC) ;
mise en @uvre de la procëdure de nomination et de sëlection des laurëats, de dëcembre ä mars
(Acadëmie du cinëma suisse) ;
Nuit des nominations, en janvier, annonce des nominës et warm up jusqu’ä la remise du prix
(Journëes de Soleure, sur mandat de I'OFC) ;
Nominees luncheon. en fëvrier/mars, soirëe consacrëe aux nominës et remise des certificats de
nomination (Acadëmie du cinëma suisse) ;
Semaine des nominë.e.s, en mars, programme avec projectËon des films nominës en prësence des
ëquipes des films ä Genëve et Zurich (AQGZ) ;
live stream de la remise des prix (sous rëserve de 1’approbation du budget annuel pour la remise des
prix) diffusë par SRF, RTS et RSI (SRG SSR) sur les appareils connectës ä Internet

1. Butetcontenu

La responsabilitë gënërale de I'organisation du Prix du cinëma suisse incombe ä 1’OFC. La participation de
1’OFC est notamment rëgie par les art. 5 et 7 de la loi sur le cinëma (LCin) et par l’ordonnance du DFI
concernant Ie Prix du cinëma suisse (RS 443.116)

Les parties prenantes ä la prësente convention conviennent d’organiser tous les mois de mars de 2021 ä
2024 une manifestation intitulëe < Remise du Prix du cinëma suisse >

La remise du prix vise les objectifs suivants

a)
b)

c)

donner une grande visibilitë aux laurëats et aux laurëates du Prix du cinëma suisse
rëunir le monde culturel, le monde politique, les responsables de l’ëconomie et les mëdias sous un
mëme toit afin qu’ils ëchangent leurs expëriences et leurs attentes de la production
cinëmatographique du pays
dëdier une soirëe ä la production cinëmatographique suisse dont la couverture mëdiatique s’ëtend ä
I’ensemble du pays
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2. Organisation

2.1 Comitë directeur (CD) – collëge politique

Le Comitë directeur (CD) est composë des membres suivants

la directrice de 1’OFC
Ie directeur gënëral de la SRG SSR
Ie prësident ou la prësidente de I’AQGZ

Ces trois personnes composent Ie CD, la prësidence est assurëe par la directrice de 1’OFC

En sa quaIËtë de collëge politique, le CD statue sur les paramëtres fondamentaux, soit :

Ie budget et le dëcompte final de la remise du prix
I'orientation gënërale de l’ëvënement
la politique d’invitation
les principaux sponsors

Les dëcisions sont prises ä l’unanimitë. Dans Ie cas oü l’unanimitë ne peut ëtre obtenue ou l’une des parties
s’abstient, la dëcision incombe ä 1’OFC.

Les trois membres du CD peuvent inviter leurs ëquipes respectives ä participer (sans droit de vote) ä la
sëance

2.2 Comitë de pilotage (CP) – collëge stratëgique

Le comitë de pilotage se compose des personnes suivantes

1 reprësentant(e) de la section Cinëma, OFC
1 reprësentant(e) de la SRG SSR
1 reprësentant(e) de I’AQGZ

Ces trois personnes composent le comitë de pilotage. La prësidence est assurëe par la responsable du
service Culture cinëmatographique de la section Cinëma de 1’OFC. Lors des votes, chacun des partenaires a
droit ä une voix, c'est-ä-dire une voix pour I'OFC, une voix pour la SRG SSR et une voix pour I’AQGZ, quel
que soit le nombre des reprësentants prësents.

Les trois membres du CP peuvent inviter leur ëquipe ou d’autres reprësentants ä participer (sans droËt de
vote) ä la sëance

Le CP dëcide, dans le cadre de l’enveloppe budgëtaire affectëe ä la remise du prix par Ie CD :

du budget dëtaillë
du concept de la remise du prix
de la communication

du programme de sponsoring
des principaux intervenants (p, ex. modërateur/modëratrice de la cërëmonie, showact)
du lieu de la cërëmonie

Les dëcisions sont prises ä la majoritë des voix. Si deux personnes votent contre une dëcision, celle-ci est
soumise au CD, ä qui revient la dëcision finale.
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Le comitë de pilotage se rëunit përiodiquement, entre trois et quatre fois par an. Les membres de l’ëquipe
externe de gestion du projet ont Ie statut d’invitës permanents, sans droit de vote. Les reprësentants de
l’Acadëmie du cinëma suisse, des Journëes de Soleure et de Swiss Films sont invitës ponctuellement en
fonction des besoins.

2.3 Gestion de projet - remise du prix

L’ëquipe de gestion du projet assume le travail conceptuel, 1’organisation et la mëdiatisation de la remise du
prix. Le mandat de la gestion du projet est dëfini et attribuë par 1’OFC dans Ie respect du droit des marchës
publics applicable. L'ëtablissement de contrats avec des tiers et la tenue de la comptabilitë de la remise du
prix font notamment partie des täches assignëes

3. Mode de fonctionnement

3.1 Mandat etactivitës

Le CD approuve Ie budget pour la remise du prix ëtabli par l’ëquipe de gestion du projet. II est seul habilitë ä
modifier les paramëtres de base (cf. ch. 2.1), notamment s’ils ont des incidences sur Ie budget.

Le CP dëfinit les principaux intervenants lors de ses sëances rëguliëres sur la base du concept et du budget
dëtaillë (cf. ch. 2.2)

L’ëquipe de gestion du projet nomme les personnes chargëes de mettre en muvre la remise du prix en
tenant compte des paramëtres dëfinis par Ie CD et Ie CP

3.2 Communication

L’ëquipe de gestion du projet et les parties prenantes sont tenues de respecter Ie concept de communication
de 1’OFC (cf. annexe) dans leur travail de mëdiatisation.

Le CP adopte des mesures de communication en tenant compte du concept de communication (le
processus de dëcision est dëfini au ch. 2.2)

4 Financement

4.1 Principes gënëraux

Chaque partie assume elle-mëme les coüts occasionnës par sa participation au CD, au CP et aux autres
sëances relatives ä la remise du Prix du cinëma suisse et n’est responsabËe que de ses propres obligations,
pas de celles des autres parties prenantes

Aucune partie ne peut conclure de contrats avec des tiers au nom des autres parties ou du partenariat dans
son ensemble. Chaque partie conclut des contrats avec des tiers dans son domaine d'activitës respectif et
en son propre nom

4.2 Conditions financiëres

Pour les remises des prix 2021 ä 2024, un plafond annuel des coüts de 800 000 francs est prëvu. Le
financement est assurë par les trois partenaires tel que dëfini ci-aprës et par l’apport d’ëventuels sponsors.
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4.2.1 SRGSSR

La SRG SSR assure un financement de 300 000 francs (hors IVA) par annëe pour les remises des prix
2021 et 2022. Ce montant comprend d'une part des liquiditës, d’autre part des prestations propres (ä savoir
des prestations de personnel et des prestations en nature ainsi que des prestations techniques, y compris le
personnel pour la rëalisation du livestream de la remise etc. ; les prestations concrëtes sont dëfËnies
d’entente avec I'ëquipe de gestion du projet).

Le montant des liquiditës dëpend de l’ëtendue des prestations propres. La facturation se fait au sens du
principe des produits bruts des Directives et instructions relatives ä la gestion budgëtaire et comptable de la
Confëdëration, de la maniëre suËvante

Pour la remise des prix 2021, 1’OFC prësente une facture unique de 300 000 francs (hors TVA) ä la
SRG SSR d’ici ä la fin mai 2021.

Pour la remise des prix 2022, 1’OFC facture :
o Une premiëre tranche de 150 000 francs (hors TVA) ä la fin fëvrier 2022 ;
o Une deuxiëme tranche de 150 000 francs (hors TVA) dans les 30 jours suivant la cërëmonie

de remise des prix 2022.

Pour ses prestations propres, la SRG SSR prësente une facture ä 1’OFC selon les modalitës suivantes :

Pour la remise des prix 2021, un montant de max. 156 000 francs (hors TVA) d’ici ä la fin mai 2021

Pour la remise des prix 2022, un montant de max. 150 000 francs (hors TVA) dans les 30 jours
suivant la cërëmonie de remise des prix 2022

4.2.2 AQGZ

Pour les remises des prix 2021 ä 2024, I'AQGZ assure un financement de 250 000 francs par annëe

Pour la remise des prix 2021, 1’OFC prësente une facture unique de 250 000 francs ä I’AQGZ d'ici ä
la fin mai 2021.

Pour la remise des prix 2022, 1’OFC facture
o Une premiëre tranche de 150 000 francs d’ici ä la fin fëvrier
o Une deuxiëme tranche de 100 000 francs dans les 30 jours suivant la cërëmonie

En outre, I’AQGZ assume de 2021 ä 2024 I'entiëre responsabilitë financiëre du projet < Semaine des
nominë.e.s » et en supporte les coüts.

Les contributions financiëres de I’AQGZ pour les remises des prix 2021 ä 2024 sont versëes sous rëserve
de 1’approbation des crëdits par les parlements de la Ville de Zurich, de la Ville de Genëve et du canton de
Genëve

4.2.3 OFC

L’OFC assure un financement de 250 000 francs pour chaque remise de prix. 150 000 francs sont affectës ä
la gestion de projet et 100 000 francs ä la rëalisation de la cërëmonie.

Le financement des prestations suivantes ne fait pas partie de la prësente convention et est mentionnë
uniquement ä titre informatif :

492 500 francs pour les personnes et les films nominës ainsi que pour les laurëats et les laurëates
du Prix d’honneur et du Prix spëcial de l’Acadëmie du cinëma
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les coüts de la plateforme VoD (vidëo ä la demande) permettant de visionner les films nominables
(45 000 francs)
la moitië des coüts du projet < Nuit des nominations > (50 000 francs)
d’autres dëpenses liëes ä la procëdure de nomination (frais de la commission de nomination, etc.)

Les contributions financiëres de 1’OFC pour la përiode 2021 ä 2022 sont versëes sous rëserve de
1’approbation du crëdit par les Chambres fëdërales. Si des rëductions budgëtaires devaient ëtre opërëes, les
partenaires contractuels en seront informës en temps utile. En cas de rëductions importantes, la convention
peut ëtre renëgociëe.

4.2.4 Sponsors

L'OFC charge l’ëquipe de gestion du projet de trouver d’autres partenaires (sponsors) de financement. Afin
d'ëviter des conflits d’intërëts, 1’OFC consulte prëalablement la SRG SSR et I’AQGZ au sujet de chaque
sponsor. Toutes les ressources supplëmentaires sont utilisëes pour amëliorer la qualitë de la manifestation

4.3 Autres conditions

Les logos des partenaires OFC, SRG SSR et AQGZ figurent sur tous les imprimës et tous les contenus en
ligne. Les partenaires reQoivent un bon ä tirer.

Les 850 places disponibles pour assister ä la remise du Prix du cinëma suisse sont attribuëes en fonction de
la part de financement des partenaires.

Le modërateur / la modëratrice de cërëmonie mentionne au moins une fois la SRG SSR et I’AQGZ au cours
de la soirëe, et leurs logos sont projetës dans une sëquence vidëo. De plus, les reprësentants de la SRG
SSR et de I’AQGZ, ou une personne qu’ils auront dësignëe, remettent chacun un prix.

La SRG SSR contribue ä la visibilitë du Prix du cinëma suisse en diffusant un live stream sur les supports et
selon les offres respectives de chacune de ses trois entreprises (SRF, RTS et RSI). EIle vise l’objectif des
10 000 clics, L’organisation du streaming est du ressort de 1’OFC et donc de l’ëquipe de gestion du projet de
la remise des prix. Le streaming est financë par la SRG SSR dans le cadre des prestations fournies par la
SRF/RTS

La SRG SSR s'engage ä donner une large couverture mëdiatique au Prix du cinëma suisse et aux
manifestations parallëles (sous-projets) via ses entreprises,

5 Dispositions finales

5.1 Droits d’auteur

Les parties s’accordent rëciproquement et ä titre gratuit le droit d’utiliser toutes les euvres et prestations
crëëes dans l’exëcution de la prësente convention dans la mesure oü elles dËsposent des droits d’auteur et
des droits voisins sur ces @uvres et prestations. Lors de la coopëration avec d’autres partenaires, elles
veillent ä acquërir les droits nëcessaires et ä les transfërer aux autres parties prenantes dans la mëme
m es u re

Les @uvres et prestations en question sont notamment des rapports, analyses, supports d'information et de
promotion, images ou vidëos. ~

Les parties ont le droit de reproduire, de diffuser et de communiquer, en particulier sur Internet, de teIles
@uvres et prestations en entier ou sous forme d’extrait, sans limites d’ordre temporel ou spatial, dans la
mesure nëcessaire pour organiser, promouvoir et rendre compte de la cërëmonie de remise du prix. Toutes
les autres utilisations ultërieures et ä d'autres fins sont sujettes ä autorisation prëalable des ayants droit.
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L’OFC peut confërer les droits d’utilisation aux sponsors avec l’accord prëalable de la SRG SSR et de
I’AQGZ

Les droits d’auteur et les droits voisins appartenant ä des tiers restent rëservës. Les parties veillent ä ce que
les contrats passës avec des tiers, comme les experts mandatës par Ie CD ou Ie CP, conviennent que les
droits d’auteur et les droits voisins sur les muvres et les prestations crëëes dans l’exëcution des mandats
soient cëdës aux trois partenaires SRG SSR, AQGZ et OFC.

5.2 Forme ëcrite

La prësente convention peut ëtre modifiëe ou complëtëe en tout temps d’un commun accord entre les
parties. Seules les modifications ou complëments ëcrits sont valables

Les rësultats des discussions et des sëances importants d’un point de vuejuridique, financier, stratëgique ou
organisationnel sont consignës par ëcrit dans des procës-verbaux.

5.3 Entrëe en vigueur et expiration de la prësente convention

La prësente convention entre en vigueur ä la signature des parties. EIle est valablejusqu’au bouclement
dëfinitif de la manifestation de 2024.

EIle peut ëtre rësiliëe ou suspendue avec effet immëdiat en cas de force majeure, ä savoir tout ëvënement
ou acte indëpendant de la volontë des parties. Sont notamment considërës comme des cas de force
majeure : les incendies, les inondations, les ëpidëmies, les pandëmies, les tremblements de terre, les
explosions, les accidents, les ëmeutes, les guerres, les blocus et les embargos. Si, dans de tels cas,
l’accomplissement des prestations contractuelles reste possible, mais que Ie but de la convention ne peut
plus ëtre atteint, le droit de rësiliation s’applique,

Conformëment au ch. 4.1, chaque partie assume elle-mëme les coüts occasionnës par sa participation au
CD, au CP et aux autres sëances relatives ä la remise du Prix du cinëma suisse. Par consëquent, en cas de
rësiliation pour l’une des raisons susmentionnëes, les parties ne peuvent pas se demander mutuellement le
remboursement de ces coüts

5.4 For et droit applicable

La prësente convention est soumise au droËt suisse. Le for est Berne

Annexe

Concept de communication (27.04.2020)
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Feuille de signatures

Les parties :

La Confëdëration suisse

Berne, 1 V. 6.29Z 1 ah.db.261'1

6ha\sot Ivo Kummer
Chef section cinëma, Office fëdëral de la
culture

Directrice, Office fëdëral de la culture

Association < Quartz » Genëve Zürich

21 wt4i 24::>L(Genëve,

Thierry Apothëloz
Conseiller d’Etat, Canton de Genëve
Prësident de 1’Association < Quartz > Genëve Zürich

GenëÄe, 1 .1uff

mi naan
la Ville de GenëveMa

Membre de 1’Association < Quartz > Genëve Zürich

f. 6_ 7c27/Zurich,

Corine Mauch
Maire de la Ville de Zurich
Membre de 1’Association < Quartz » Genëve Zürich
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1 Einleitung

1.1 Auftrag und Organisation
Der Schweizer Filmpreis ist eine Auszeichnung von nationaler Bedeutung. Er wird jährlich für
herausragende Leistungen im Schweizer Filmschaffen verliehen und existiert seit 1998. Seit
2012 zählt er zu den Schweizer Kulturpreisen, welche das Bundesamt für Kultur (BAK) im Rah-
men der Kulturbotschaft in verschiedenen Kulturbereichen ausrichtet. Partner sind die SRG
SSR (Medienpartnerin), die Städte Zürich und Genf sowie der Kanton Genf, welche sich als
Verein mit dem Namen Association «Quartz» Genëve Zürich zusammengeschlossen haben
Anmelde- und Nominierungsverfahren, die Bekanntgabe der nominierten Filme und Personen,
ein Nominees Luncheon und die Preisverleihung werden in Zusammenarbeit mit Swiss Films,
der Schweizer Filmakademie, den Solothurner Filmtagen, den Unternehmenseinheiten der SRG
SSR und der Agentur standing ovation ag realisiert,

Nominierunqs- und Jurierunqsverfahren
Das Eidgenössische Departement des Innern wählt eine Kommission bestehend aus fünf Mit-
gliedern, welche der Schweizer Filmakademie angehören. Diese spricht die Nominationen ba-
sierend auf den Empfehlungen der rund 400 Mitglieder der Akademie aus. Nominiert werden
Filme und filmische Leistungen in zwölf Kategorienl: in den Kategorien <Bester Spielfilm»,
«Bester Dokumentarfilm» und «Bester Kurzfilm» werden je fünf Filme nominiert, in den Katego-
rien <Bester Animationsfilm», «Bestes Drehbuch», «Beste Darstellerin», <Bester Darsteller»,
«Beste Darstellung in einer Nebenrolle», <Beste Filmmusik», «Beste Kamera», «Beste Mon-
tage» sowie <Bester Abschlussfilm» werden je drei Filme oder schauspielerische Leistungen
nominiert. (Jede Nomination ist mit der Vergabe eines Preisgeldes verbunden.) Hinzu kommen
die Auszeichnungen «Ehrenpreis» sowie «Spezialpreis der Akademie», mit welchen ein Le-
benswerk bzw. ein besonderer Bereich des Filmschaffens honoriert wird, der in Bezug zu einem
nominierten Film steht. Die nominierten Filme und Personen werden während der Nacht der
Nominationen an den Solothurner Filmtagen im Januar bekannt gegeben. Danach wählen die
Mitglieder der Schweizer Filmakademie die Gewinnerinnen und Gewinner. Das BAK folgt in der
Regel den Empfehlungen und ist letzte Entscheidungsinstanz. Gewinnerinnen und Gewinner
erhalten nebst einer Urkunde die vom Künstler Jean Mauboulës gestaltete Trophäe «Quartz»

Veranstaltunqsorte
Seit 2013 findet die Preisverleihung abwechselnd in den Städten Genf und Zürich statt. Die ver-
gangenen Preisverleihungen fanden in der Halle 622 in Zürich Oerlikon und im Bätiment des
Forces Motrices in Genf statt. Flankierend zur Preisverleihung findet in Zürich und Genf die Wo-
che der Nominierten statt, welche von der Association „Quartz“ Genëve Zürich organisiert und
durchgeführt und vom Kanton Zürich mitfinanziert wird

1 Ab 2021 ist die Einführung einer weiteren Kategorie <Bester Ton» geplant



1.2 Ziele
Extern (nach Relevanz)
1. Die Arbeit der Schweizer Filmschaffenden wird von offizieller Seite gewürdigt und durch

mediale Aufmerksamkeit gefördert
2. Es findet ein erfolgreicher Austausch zwischen der Deutsch- und Westschweiz statt, die Öf-

fentlichkeit wird eingebunden
3. Das Bewusstsein für den Schweizer Film wird gestärkt, die Bevölkerung entdeckt die Viel-

falt des Schweizer Filmschaffens.

Intern (nach Relevanz)
1. Die Zusammenarbeit aller Beteiligten ist erfolgreich
2. Es entstehen wirkungsvolle Synergien zwischen allen Beteiligten.

2 Kommunikationsziele

2.1 Zielgruppen
1. Öffentlichkeit
2. Politik-, Wirtschafts- und Kulturkreise

2.2 Kommunikationsziele: Bekanntheit, Wissen, Image, Verhalten
Die Förderung und Würdigung des Schweizer Filmschaffens (mit Schweizer Kulturpreisen)
steht im Zentrum

Der Schweizer Filmpreis ist in der Öffentlichkeit bekannt und wird positiv aufgenommen
Der Schweizer Filmpreis (Nacht der Nominationen, Preisverleihung, Rahmenveranstaltun-
gen) ist medien- und pubtikumswirksam sowie mit nationaler und internationaler Ausstrah-
lung. Sie soll den Filmschaffenden auch zur Promotion ihrer Arbeit(en) dienen.

2.
3.

2.3 Botschaften
•

•

•

Der Schweizer Filmpreis ehrt das Schweizer Filmschaffen und weist auf herausragende
Leistungen hin.

Die Verleihung dient dem Austausch und der Vernetzung von Filmbranche, Kultur, Wirt-
schaft und Politik
Schweizer Filme und das Filmschaffen sind vielseitig, authentisch und sehenswert.



3 Kommunikationsstrategie
Auf einen einheitlichen Auftritt aller Schweizer Kulturpreise, mit Ausnahme des gemeinsamen
Webauftritts, wird verzichtet. Jeder Preis wird individuell gestaltet, um den unterschiedlichen An-
forderungen der Kreativbereiche Rechnung zu tragen. Die Kommunikation BAK ist verantwortlich
für die Kohärenz in der Kommunikation der Preise

Die Verleihung des Schweizer Filmpreises positioniert sich in den beiden Film-Metropolen Genf
und Zürich als nationale Veranstaltung für Filmschaffende sowie Persönlichkeiten aus Kultur, Po-
litik und Wirtschaft. Sie soll attraktiv und festlich sein sowie zu einem jährlichen Fixpunkt in den
Agenden werden. Die Preisverleihung wird in der Aufmachung und Tonalität feierlich gehalten,
soll aber analog zum industriellen Charakter der Veranstaltungsorte urban und zugänglich sein.
Die Öffentlichkeit wird verstärkt (mit)einbezogen: Der Schweizer Film ist erlebbar, nahe am Publi-
kum und soll begeistern. Dies trifft insbesondere auf die Rahmenveranstaltungen zu.

3.1 Ausschreibung des Filmpreises
Jeweils im dritten Quartal des Jahres lanciert das BAK eine Ausschreibung für die Rechteinha-
berinnen von Schweizer Filmen. Das BAK hat die Promotionsagentur für den Schweizer Film,
Swiss Films, beauftragt, das Anmeldungsverfahren durchzuführen

3.2 Nacht der Nominationen

Die Solothurner Filmtage organisieren im Auftrag des BAK die Nacht der Nominationen, an der
die Nominierten bekannt gegeben werden. Die Nacht der Nominationen bildet den ersten Höhe-
punkt im zweistufigen Auswahlverfahren. Die Hauptzielgruppe ist hier die Filmbranche. Aus
kommunikativer Sicht dient sie als mediales «Warm Up» zur Preisverleihung des Schweizer
Filmpreises.

3.3 Nominees Luncheon
Die Schweizer Filmakademie lädt die Nominierten seit 2011 jährlich zum Nominees Luncheon
nach Bern ein. Hier erhalten sie ihre Nominationsurkunden, werden gefeiert und können Kon-
takte knüpfen.

3.4 Woche der Nominierten
In der Woche vor der Verleihung des Schweizer Filmpreises werden in Genf (Cinëmas du
Grütli) und Zürich (Filmpodium) die nominierten Filme – soweit möglich in Anwesenheit der
Filmschaffenden – gezeigt. Die Woche trägt dazu bei, den Austausch zwischen den zwei
Sprachregionen zu fördern, indem das Filmschaffen aller Sprachregionen vermittelt und zu-
gänglich gemacht wird. Verantwortlich für die Finanzierung, Planung und Koordination der Kom-
munikation ist die Association „Quartz“ Genëve Zürich, zusammen mit dem Kanton Zürich.

3.5 Preisverleihung
Den geladenen Gästen wird ein attraktiver Abend geboten, an welchem die Öffentlichkeit in ge-
eigneter Form teilhaben kann (z.B. Live-Stream) und welcher für die Unternehmenseinheiten
der Medienpartnerin SRG SSR und für weitere Medien audiovisuell attraktive Momente bietet,
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Die Preisverleihung ist professionell veranstaltet, unterhaltend, abwechselnd, spannend und le-
bendig. Folgende Wahrnehmung wird angestrebt: emotional, klar, schnörkellos und dynamisch.

4 Verantwortlichkeiten / Koordination der Kommunikation
Die Kommunikation BAK ist, in Zusammenarbeit mit der Sektion Film, verantwortlich für die ge-
samte Medienarbeit. Dazu gehören

die Konzeption der strategischen Kommunikationsrichtlinien
die Redaktion des Q+A für die Filmpreisverleihung
die Terminologie zu spezifischen Filmpreis-Themen
Redaktion und Versand der Medienmitteilungen, Beantwortung der Medienanfragen
Krisenkommunikationskonzept und ggf. dessen Umsetzung an der Verleihung
Medienbeobachtung
Konzept und Redaktion der Website www.kulturpreise.ch/film
Supervision der Presseattachë(e)s in der One-to-One-Medienarbeit,

Die Promotionsagentur Swiss Films ist im Auftrag des BAK verantwortlich für die Medieninfor-
mation zum Schweizer Filmpreis im Ausland

Die Aufgaben und Verantwortlichkeiten der Agentur, die für das Management der Verleihung
des Schweizer Filmpreises verantwortlich ist, sind im Vertrag unter Punkt 2.3 aufgeführt.


